Partner / Partner

=,

“ Internationales B/O KON

Bionik Zentrum Bionik-Kompetenz-Netz

Themenpark Bionik / Bionic village

Anmeldung / Registration

eurn :

INTERNATIONALE FACHMESSE
FUR LEICHTBAUKONSTRUKTION

INTERNATIONAL TRADE FAIR
FOR LIGHTWEIGHT DESIGN

8.6.-10.6.2010
Messe Nirnberg, Germany

Standansicht (Abbildung dient lediglich als Beispiel) / stand view (picture is only an example)

Standausstattung / Stand Equipment

» Wande, 2,50 m hoch

» Teppichboden

» 1 Blende an jeder offenen Seite

» Blendenbeschriftung (20 Buchstaben ,Helvetica
halbfett®)

» Beleuchtung

» Stromanschluss 230V / 3KW inkl. 3-fach Steckdose
und pauschalem Stromverbrauch

» Tagliche Standreinigung

» 1 Ausstellerausweis pro 3 m2

» 1 Parkausweis

» Gemeinschaftsflache mit Tischen, Stihlen, Pflanzen
und abschlieBbarer Kabine mit Kaffeemaschine (inkl.
Bohnen, Milch, Zucker), Geback, Geschirr.

Mdbel:

» Prospektstander
» Barhocker

» Tischvitrine [_] oder Theke []

gegen Aufpreis:
» Sitz-[_] oder Stehgruppe [[]  (100,- EUR/Stk.)
» Kabine auf dem Stand m?  (55,- EUR/mM?)

» Stand construction, hight 2,50 m

» Floor covering

» 1 Faceplate on each open side

» Lettering 20 letters ,Helvetica half-bold")

» Lighting

» Electric Connection 230 V/ 3KW incl. 1 three way
socket and consumption

» Daily cleaning

» 1 exhibitor pass per each 3 sgm

» 1 parking ticket

» Joint surface with tables, chairs, plants and lockable
cubicle with coffee machine (incl. beans,milk, sugar),
bakery,dishes.

Eurniture:

» 1 brochure holder
» 1 bar stool

» Display case [] or counter []

At extra charge:
» Suite with chairs [] or bar stools ] (100,- EUR/ea.)
» Cubicle on the stand __ sgm (55,- EUR/sgm)

Weitere Serviceleistungen erhalten Sie lber die Servicemappe. / Further services will be shown in our exhibitor manual.

Hiermit bestellen wir das Ausstellungspaket unter vorbehaltloser Anerkennung der Allgemeinen Tzeilnahmebedingungen (www.eurolite-
expo.de) und der beiliegenden Besonderen Teilnahmebedingungen. / We order an exhibition package and confirm out unconditional
acceptance of the enclosed Special and the General participation conditions.

» Ort, Datum / city, date

» Stempel und rechtsverbindliche Unterschrift /
Company stamp and legally binding signature



OO

Messe GmbH & Co.KG e11 rn (]
H & K Messe GmbH & Co. KG Ansprechpartnerin/  Contact person ::TJ-II;ELRE'\:éIIIT%T\ﬁIk%Eé—?;ILTKET?(S)E
Friedrichstr. 39 Christina Wagner INTERNATIONAL TRADE FAIR
D - 70174 Stuttgart Tel: +49 (0) 711 /72 23 10-24

Tel: +49 (0) 711 /72 23 10-0 c.wagner@hundkmesse.de FOR LIGHTWEIGHT DESIGN

Fax: +49 (0) 711 /72 23 10-20
www.hundkmesse.de 8.6. - 10.6.2010

Messe Nirnberg, Germany

Themenpark Bionik / Bionic village
Anmeldung / Registration

Anmeldeschluss / Deadline: 15. April 20 10

Fax: +49 (0) 711/72 23 10 20
Angaben fir den Katalog/ Data for catalogue

» Vollstandige Firmenbezeichnung / correct company name

» Stral3e, Postfach / Street, post box

» PLZ, Ort / post code, city » Land / country
» Telefon / phone » Telefax / fax
» E-Mail / email » Webseite / website

» Ansprechpartner, Telefon, Email / contact person, phone, email

» Abweichende Rechungsanschrift / different invoicing address

Ausstellungspakete inkl. Standbau und Gemeinschafts flache (Ausstattung s. Seite 1) /
Exhibition package incl. stand construction and joint surface with catering (equipment see page 1)

|:| 9gm 2.520,-€ |:| 15gm 4.050,- € Alle Preise zzgl. 19 % MwsSt. / All prices plus 19 % VAT
[] 12gm 3.300.-€ [] 18qgm 4.770,-€ D  Medi enpauschale / Media flat rate EUR 290.- €
Blendenbeschriftung / Lettering  (inkl. 20 Buchstaben / incl. 20 letters)

__Anzahl zusétzlicher Buchstaben (EUR 2,20 / Buchstabe)

(Bitte ausfullen, andrenfalls wird der oben angegeben Firmenname Number of additional letters (EUR 2,20 per letter)
gedruckt und ggf. berechnet / has to be filled in. Otherwise the complete
company name as indicated will be printed and invoiced) Anzahl Logos auf den Blenden (EUR 55,- / Stk.)

Number of logos on the panel (EUR 55,- each)

Den Winschen nach Standart und GroRe der Flache wird im Rahmen der gegebenen Mdglichkeiten entsprochen (s.
Teilnahmebedingungen Punkt 2). / Wishes regarding stand type and size will be considered within the bounds of possibility (see
participation conditions item 2)

Die beiliegenden Besonderen un die Allgemeinen Teilnahmebedingungen (www.eurolite-expo.de) erkennen wir in allen Punkten an.
Die genannten Firmendaten kénnen beriets erfasst und verdffentlucht werden. / We accept all items of the enclosed Special and the
General Participation Conditions (www.eurolite-expo.de) for Participation Conditions. The stated company data can already be
recorded and published.

» Ort, Datum / city, date » Stempel und rechtsverbindliche Unterschrift /
Company stamp and legally binding signature



